УМК в воспитательно- образовательном процессе

Для повышения эффективности образовательного процесса  используется  информационно- коммуникативные технологии. Например, при помощи компьютера, детям дается новая информация (слайды), закрепляется  пройденный материал при помощи различных дидактических игр. Например, «Кого нет», «Отгадай и назови», «Кто лишний?», «Посчитай», «Угости зайцев», «Сделай салат» и многие другие. При помощи магнитофона дети, например, слушают аудиозапись и подпевают:

Кишер, кишер

Тәмле кишер.

Зур кишер,

Баллы кишер.

Компьютер помогает повысить уровень преподавания, обеспечивая наглядность, контроль, большой объем информации, являясь стимулом в обучении. Освоение компьютерных технологий позволяет реально индивидуализировать образовательный процесс, усилить положительную мотивацию обучения, активизировать познавательную деятельность, усилить творческую составляющую работу как ребенка, так и воспитателя. Компьютер мне также помогает организовать просмотр мультфильмов.

2. На занятиях для развития полноценного игрового общения  используются  игровые ситуации, в которые попадает персонаж (Акбай, Мияу). Через игровой сюжет можно разыграть процесс знакомства персонажа с новым предметом, детально рассмотреть его, изучить, обследовать. Игровой персонаж предоставляет воспитателю возможность поставить ребенка в позицию субъекта познавательной активности. Для старшего возраста наиболее эффективны игровые проблемные ситуации.В этих ситуациях взрослый привлекает внимание ребёнка к своему эмоциональному состоянию и состоянию других персонажей. Активно участвуя в ситуациях-проблемах, ребёнок находит выход своим чувствам и переживаниям, учится осознавать и принимать их.

Для достижения результативности в общении с детьми на татарском языке,  изготавливается  дидактический материал. Так как все занятия проходят в виде игры, то самое лучшее для закрепления тем - это дидактические игры.      дидактические игры – «Нәрсә артык?», “Кем юк?”, “Бу нәрсә, ничә?”, “Дөрес сана”, “Кунак сыйлау”, “Уенчык сорап ал”, “Бер-күп”, «Какого цвета нет?», «Подарки медведя», «Найди пару», «Волшебный мешочек», «Покажи правильно» и другие.

Цель этих дидактических игр: развитие звуковой культуры речи, активизация и обогащение словарного запаса детей, согласование частей речи, развитие мелкой моторики рук.

С целью развития и укрепления памяти использую словесные игры, такие как «Кто есть, кого нет?», «Возьми овощ», «Позови кошку», «Глухой телефон», «Что, какой, сколько?» и другие.

По развитию мелкой моторики проводятся  пальчиковые игры. Например,

Бу бармак – бабай,

Бу бармак – әби,

Бу бармак – әти,

Бу бармак – әни,

Бу бармак – малай (кыз)

С целью развития воображения, мышления, творческих способностей, используются  развивающие игры. Например, “Сколько, назови” или игра “О чем я подумал(а)?”

Также в работе используются  подвижные игры, игры-эстафеты и многие другие.

3. На занятиях также использую наглядные методы. К ним относятся:

- наблюдение;

- рассматривание картин, натуральных предметов;

- показ мультфильмов, таких как «Три медведя», «Веселые игрушки», «Кто что любит».

 Используются  наглядные методы и для вторичного ознакомления с объектом, закрепления полученных во время наблюдений знаний, формирования связной речи. С этой целью используются  такие методы, как:

- рассматривание картин со знакомым детям содержанием;

- рассматривание игрушек

4. Огромную роль на занятиях уделяется  методу артикуляции. Очень важно, чтобы ребенок правильно произносил звуки и слова. Например,

Нә-нә-нә

Бу курчак кечкенә.

Мак-мак-мак

Бир матур шакмак.

Так же дети выполняют задания в рабочих тетрадях.

Рабочая тетрадь является одним из основных компонентов УМК “Говорим по-татарски. Творческая тетрадь помогает ребенку усвоить лексику татарского языка, закрепить речевой материал, привлечь родителей активно включиться в процесс развития своего малыша. В рабочей тетради даны задания на называние, обобщение и сравнение предметов на определение их величины, размера, количества.Например, “Предложи медведям посуду”, “Найди чайную пару”, “Раскрась одежду” и другие.

В работе  используется народный фольклор. Через народные потешки, песенки, сказки, пальчиковые игры быстрее удается добиваться контакта с детьми, чтобы успешнее прививать им навыки, интереснее организовать игровую деятельность.

Внедрение в учебный процесс здоровьесберегающих технологий позволяет добиться положительных изменений в состоянии здоровья детей. С ними проводится физкультминутки, подвижные и развивающие игры, Проведение таких игр способствует укреплению здоровья детей. Интересны рифмовки песни с движениями. Четверостишия о животных, природе, о детях легко запоминаются и делают физкультминутки увлекательными и полезными. Тексты, звучащие на физкультминутках, сопровождаются движениями рук и туловища.

Для удобного использования УМК готовится  к работе следующим образом: ламинировав, распределяются  игры, демонстрационный и раздаточный материал по конвертам, файлам, папкам, обозначив название и цель, поместила их в плотные коробки.

Таким образом, УМК обеспечивает единство воспитательных, обучающих и развивающих целей и задач в процессе образования детей дошкольного возраста. Он построен на адекватных возрасту видах деятельности и формы работы с детьми. Также направлен на взаимопонимание с семьей в целях осуществления речевого развития детей. В данном учебном комплекте широко использована игровая, информационная, диалоговая технология и технология проблемного обучения. Использование нестандартных методических приемов способствуют развитию любознательности, активности и творческих способностей каждого ребенка. Аудио и видео приложения, эстетически оформленные наглядно-демонстрационные и раздаточные материалы обеспечивают максимальное разнообразие детской деятельности.
требования к уголкам по национальному образованию

2 младшая группа
 (3-4 года)
Русская группа
1. Куклы в татарской национальной  одежде (мальчик и девочка)
2. Материал о родном городе
 (3-4 иллюстрации).
3. Художественная литература (перевод татарских народных сказок и произведений татарских писателей).
4. Иллюстрации к татарским народным сказкам и произведениям татарских писателей.
 5. Портрет Г.Тукая (для детей татар)
Средняя группа
 (4-5 лет)
Русская
1.Куклы в татарской и русской национальной одежде (мальчик и девочка).
2. Материал о родном городе
 (6-7 иллюстрации).
3. Информационный и наглядный материал о родном крае (животный, растительный мир).
4. Информационный материал о Татарстане, России. Иллюстративный материал о Москве.
 (образцы орнаментов татарского и русского народа для ИЗО деятельности, дидактические, подвижные игры).
5. Художественная литература (перевод татарских народных сказок и произведений татарских писателей).
6. Иллюстрации к татарским народным сказкам и произведениям татарских писателей.
7. Портрет Г. Тукая.
8. Образцы татарских национальных орнаментов 3 элемента:
 - тюльпан – лалә
- лист – яфрак
- колокольчик – кыңгырау
9.  Дидактические игры по ознакомлению с элементами национального орнамента
 (3 игры), например:
 1. «Составь узор на салфетке»
 2. «Найди пару» (орнаменты домино)
 3. «Найди и назови» (орнамент).
10. Шаблоны и трафареты.
Старшая группа
 (5-6 лет).
Русская
1. Символика РФ и РТ (герб, флаг).
 Информационный и фотоматериал.
2.Куклы в татарской и русской национальной одежде (мальчик и девочка).
3. Информационный и наглядный
 материал о родном городе (альбом, книги, набор открыток, иллюстрации). 
4. Информационный и фотоматериал о столице РТ г. Казани.
5. Информационный и наглядный
 материал о РТ (города-4, животный, растительный мир).

6. Информационный материал о Татарстане, России, Башкортостане, Чувашии: (образцы орнаментов для ИЗО деятельности, дидактические, подвижные игры народов РТ)
7. Портреты Г. Тукая, татарских писателей, перевод их произведений и татарские народные сказки. 
8. Образцы татарских национальных орнаментов
 5 элементов:
 - тюльпан – лалә
- лист – яфрак
- колокольчик – кыңгырау
- гвоздика – канәфер чәчәге
- трехлистник - өч яфрак
9. Дидактические игры по ознакомлению с татарскими  национальными орнаментами
 (4 игры), например:
 1. «Составь узор» (на блюдце, чашке).
 2. «Найди пару» (орнаменты домино).
 3. «Найди и назови» (орнамент).
 4. «Укрась тюбетейку и калфак).
    Подготовительная группа
 (6-7 лет)

Татарская группа


Русская группа
1. Символика РФ и РТ (герб, флаг).
1. Символика РФ и РТ (герб, флаг).
2. Портрет Президента РФ и РТ (в папке)


2. Портрет Президента РФ и РТ (в папке)
3.Куклы в татарской и русской национальной одежде (мальчик и девочка).
3.Куклы в татарской и русской национальной одежде (мальчик и девочка).
4. Информационный и наглядный
 материал о родном городе (альбом, книги, набор открыток, иллюстрации).
4. Информационный и наглядный
 материал о родном городе (альбом, книги, набор открыток, иллюстрации).
5. Информационный и наглядный материал о столице РТ г. Казани.


5. Информационный и наглядный материал о столице РТ г. Казани.
6. Информационный и наглядный материал о РТ (города-5, их достопримечательности, животный и природный мир).


6. Информационный и наглядный материал о РТ (города-5, их достопримечательности, животный и природный мир).
7. Информационный и наглядный материал о России, Башкортостане, Чувашии, Удмуртии, Мари-Эл, Мордовия: (образцы орнаментов для ИЗО деятельности, дидактические, подвижные игры народов РТ)


7. Информационный и наглядный материал о Татарстане, России, Башкортостане, Чувашии, Удмуртии, Мари-Эл, Мордовия: (образцы орнаментов для ИЗО деятельности, дидактические, подвижные игры народов РТ)
8. Портреты татарских писателей, их произведения (по программе). Татарские народные сказки.


8. Портреты татарских писателей, их произведения - перевод. Татарские народные сказки.
9. Материал о композиторах, художниках РТ, их репродукции.


9. Материал о композиторах, художниках РТ, их репродукции.
10. Материал  по декоративно-прикладному искусству татар (7 элементов орнамента:
 - тюльпан – лалә
- лист – яфрак
- колокольчик – кыңгырау
- гвоздика – канәфер чәчәге
- трехлистник - өч яфрак
 - пион - чалмабаш,
- шиповник – гөлҗимеш;
- зигзаг – борма, 
Кружева – челтәрбаш;
Кожа, украшения, керамика, вышивка).


10.Образцы татарских национальных орнаментов (7 элементов орнамента:
 - тюльпан – лалә
- лист – яфрак
- колокольчик – кыңгырау
- гвоздика – канәфер чәчәге
- трехлистник - өч яфрак
 - пион - чалмабаш,
- шиповник – гөлҗимеш;
11. Дидактические игры по ознакомлению с татарскими национальными орнаментами
 (4 игры).


11. Дидактические игры по ознакомлению с татарскими национальными орнаментами
 (4 игры), например:
 1. «Составь узор» (на полотенце, салфетке, блюдце, кувшине и т. д.)
 2. «Найди пару» (орнамент – домино).
 3. «Найди и назови» (орнамент).
 4.«Укрась одежду» (тюбетейку, калфак, ичиги, камзол, фартук).
Перечень рекомендуемой нормативно – правовой, методической и художественной литературы в работе с детьми по НРК.
1.     Конституция РФ и РТ.
2.     Закон «Об образовании» РФ и РТ.
3.     Закон РТ «О государственных языках РТ и других языках в Республике Татарстан».
4.     «Государственная Программа РТ по сохранению, изучению и развитию языков народов РТ».
5.     Сборник документов по проведению аттестации и аккредитации дошкольных образовательных учреждений.
Программы:
1.     Н.Е.Веракса, Т.С. Комарова, М.А.Васильева.  Программа                      «От рождения до школы», Москва, 2011 г.
2.     Борһанова Р. А. Татар халкының мәдәнияте белән таныштыру программасы. – Казан, 1994.
Бурганова Р. А. Программа ознакомления с национальной культурой татарского народа. – Казань, 1994.
3.     Бабынина Т. Ф. В мире национальных культур. Программа     приобщения старших дошкольников к национальной культуре народов, населяющих Республику Татарстан. – Набережные Челны, 2001.
4.     Зарипова З. М. Программа и  методические материалы. Поликультурное воспитание детей старшего дошкольного возраста. – Набережные Челны, 
5.     Нурзия. Татар сынлы сәнгате дәресләре. Өстәмә белем бирү программасы һәм методик кулланма. Казан, 1999.
Методические пособия, литература:
1.     Бабынина Т. Ф. Традиции национальных культур. Учебно – методическое пособие для студентов и педагогов образовательных учреждений. – Казань – 2004.
2.     Бурганова Р. А. Татарский орнамент в изобразительной деятельности. Методическое пособие для воспитателей детских садов. – Казань: ИПКРО РТ, 2002.
3.     Валеева – Сулейманова Г. Ф. Декоративное искусство Татарстана. Издательство “Фән” Казань. 1995.
4.     Зарипова З. М. Белем бирү һәм тәрбия процессында милли – төбәк компоненты. – Чаллы, 2000.
5.     Мурланова Ф. Н. Балаларны татар халкының мәдәнияте һәм традицияләре белән таныштыру. – Пермь: ПӨУБКИ нәшрияты, 2002. Приобщение детей к культуре и традициям татарского народа. Методическое пособие. – Барда 2002. стр. 129-144.
6.     Харисова Л. А., Гарипова В. А. Ватаным Татарстан. – Родина моя Татарстан. Казан:  Мәгариф нәшрияты, 1998. – Казань: Магариф, 1998.
7.     Ренат Харис. Татарстан символлары. – Символы Татарстан. – Казан: Мәгариф нәшрияты, 2005. Казань: Магариф, 2005.
8.     Романовский В. К. Символы Российской Государственности. Герб. Флаг. Гимн. – Москва: Русское слово, - 2002.
9.     Волшебный клубок. Книга для семейного чтения. Стихи, рассказы, сказки народов Поволжья. – Казань: Магариф, 1994.
10.                       Радуга. Хрестоматия. Казань: Магариф, 1994.
11.                       Нурзия. Тылсымлы бизәк. Казан, 1997.
12.                       Нурзия. Әбиемнең сандыгы. Бабушкин сундук. Казан, 1995.
13.                       Нурзия. Тылсымлы энә. Волшебная игла. – Казан, 2001.

Дополнительная литература подбирается в работе по усмотрению воспитателей.
ОТВЕТСТВЕННОСТЬ
За оформление и содержание уголков “Туган җирем Татарстан”
несут: 
1.     старший воспитатель ДОУ;
2.     воспитатель данной группы ДОУ;
3.     воспитатели по обучению детей татарскому языку ДОУ.

Учебно-методический комплек (УМК) – это совокупность учебно-методических материалов и программно-технических средств, способствующих эффективному освоению воспитанниками ДОУ и учащимися начальных классов учебного материала. Иными словами, УМК представляет собой совокупность составляющих: учебников, методических рекомендаций для воспитателя и учителя, рабочих и проверочных тетрадей, материалов на цифровых носителях и т. д.
Не каждый набор учебников, тетрадей по обучению детей татарскому языку можно назвать УМК.
УМК должен иметь следующие отличительные особенности:
– наличие полного пакета пособий на бумажных и электронных носителях, обеспечивающего комплексность и преемственность всех уровней дошкольного и начального школьного образования; 
– четкую функциональную направленность каждого компонента УМК на решение определенной педагогической задачи; 
– единый методический, информационный и дизайнерский подход, учитывающий возрастные психофизиологические особенности дошкольников и младших школьников; 
– наличие «навигационной» системы, обеспечивающей системность организации учебного процесса и удобство поиска информации; 
– использование прогрессивных форм и способов подачи материала, основанных на современных информационных технологиях. 
– доступность в использовании; 
– интерактивность; 
– ориентированность на практическую деятельность воспитанников и учащихся; 
– позволяет максимально учитывать индивидуальные запросы и способности каждого участника образовательного процесса. 
Начиная наш разговор об УМК, следует сказать, что для реализации концепции определенного УМК важно, кто будет тем педагогом, который сможет донести авторские идеи, замыслы до учеников. Наши воспитатели по обучению детей татарскому языку Сафина А.А. и Шакирова Р.М. и учитель по татарскому в начальной школе - являются компетентными, думающими, мобильными. Такие педагоги точно сумеет средствами УМК достичь максимально возможных результатов, опираясь на свои профессиональные умения, способности и опыт.
Как строится процесс обучения в детском саду?

В первую очередь работа по УМК требует наличие мультимедийного оборудования и необходимого методического оборудования. Наш детский сад уже обеспечен рабочими тетрадями для детей и родителей, пособиями, аудио- и видеоматериалами. Так же мы получили ноутбук, проектор и экран. 

Детям очень понравились яркие красочные аудиодиски, где старые добрые советские мультфильмы озвучены на татарском языке. Кроме того, есть диски с музыкальными сказками, с плясовыми для разного возраста детей.

Детям очень нравится заниматься с игрушечным котенком Мияу и щенком Акбай, в этом им помогают диски с аудиоуроками, где зверят озвучивали специально подобранные актеры.

Были выпущены демонстрационные материалы, хрестоматии для чтения сразу на двух языках: на русском и татарском, где собраны произведения писателей Поволжья. Для воспитателей разработаны: учебная программа, перспективный и тематический планы, конспекты занятий. Темы для общения выбраны с учетом возраста и интересов ребенка: для младших дошколят – «Семья», «Игрушки», «Давайте познакомимся», в старших группах – «Магазин», «Школа и школьные принадлежности», «Поход в цирк» и другие. 

По новым стандартам, ребенок 4-5 лет через год должен будет знать 62 слова, к 6 годам прибавить к своему лексикону еще 46 слов, а к выпуску его словарный запас должен составить 160-162 слова. Главная же «изюминка» методики в том, что дошколятам приходится решать речевые ситуации: например, спросить в «магазине», сколько стоит килограмм яблок.

Все эти меры направляются на то, чтобы дети дошкольного возраста научились воспринимать и понимать русскую или татарскую речь на слух и разговаривать на втором языке в пределах доступной им тематики, усвоенных слов, грамматических форм, синтаксических конструкций и несложных образцов связной речи. Весь курс обучения языку призван способствовать формированию у них навыков общения в ситуациях, естественных для детей дошкольного возраста.
Работа в тетрадях начинается во время НОД, где дети под руководством воспитателя по обучению татарскому языку выполняют задания. Затем в своих группах дети вместе с воспитателем закрепляют знания полученные время НОД. Все русскоязычные воспитатели прошли обучение татарскому языку и тестирование. Поэтому, владея необходимым объемом знаний, они должны не только закреплять знания у детей, но и знакомить родителей своих воспитанников с проведенной работой за день, говорить над чем надо поработать дома, продемонстрировать успехи каждого ребенка.

Кстати, в рамках новой программы также в республике запустили новый телепроект - передачу «Экият илендэ» («В стране сказок»), с помощью которой дети с родителями в легкой и доступной форме могут изучать татарский язык

Как будет строится процесс обучения в начальной школе?

Дети, выпускающиеся в этом учебном году пока обучаются татарскому языку по старой программе. 

Но уже в сентябре 2012 года апробировался в первых классах 2х казанских школ учебно-методический комплект (УМК) «Кунелле татар теле» нового поколения по изучению татарского языка русскоязычными первоклассниками. Обучение по этому комплекту более облегченно, более увлекательно, интересно.

Комплект «Кунелле татар теле» включает в себя учебник для 1 класса, методическое пособие для учителей, систему упражнений по аудированию, контрольно-измерительные материалы и пособие для родителей. К каждому учебнику также прилагается диск, позволяющий ученику постигать азы татарского языка не только в классе, но и дома.

Страницы учебника украшают выше 500 визуальных образов и композиций. Часть из них взята из мультфильмов, а некоторые создавались специально для УМК.
Это будет гарантом системности в подаче содержательного материала, в организации учебной деятельности на каждом уроке в течение 4-х учебных лет.

В 4 классе школы (по новой программе) в их словарном запасе должно будет быть 1167 слов. Такое количество слов должно быть в арсенале школьников в соответствии со сложившимися в мире методиками преподавания языков.

УМК имеет общую цель – развитие личности воспитанника/учащегося, формирование у него желания и умения учиться. Каждый учебник/методическое пособие открывают для ребенка путь к самопознанию, учат действовать в новых ситуациях, мотивируют его к самостоятельному поиску знаний, открытию новых способов работы с учебным материалом, помогут стать успешным, заинтересованным не только результатами своего труда, но и процессом обучения.

Обучение татарскому языку  

 в дошкольном образовательном учреждении с русским языком обучения.

Бесспорным является положительное влияние двуязычия на развитие памяти, умение понимать, анализировать и обсуждать явления языка, сообразительность, быстроту реакции, математические навыки и логику. Двуязычные дети хорошо учатся и лучше усваивают абстрактные науки, литературу и иностранные языки. Чем младше ребёнок, тем больше у него шансов овладеть вторым языком в максимально возможном объёме и с естественным произношением.

В условиях новой языковой ситуации в республике формирование человека происходит под влиянием двух национальных культур, традиций, двух систем этических норм речевого и неречевого поведения. Учитывая  возрастные особенности детей и руководствуясь Госстандартом по образованию и воспитанию, провожу занятия по изучению татарского языка с русско-язычными детьми. В конспектах занятий ставятся такие задачи:

*воспитывать у детей любовь к родному краю, к её природе и бережное отношение к ней;



*вызвать у детей интерес к историческому прошлому родного края;

*воспитывать патриотические чувства у детей, гордость и уважение к прошлому и настоящему родного края;

*познакомить детей с интересными историческими событиями, трудовой деятельностью, культурой, бытом и праздниками татарского народа;

*дать понятие об Исламе;

*познакомить с историческими памятниками и достопримечательностями столицы- г.Казани и т. д.


В средней группе дети знакомятся с темами: «Знакомство», «Игрушки», «Семья», «Овощи, фрукты», «Дикие животные», «Домашние животные», «Детский сад». Здесь развивается артикулярный аппарат дошкольников, даются образцы устной речи. Обучение на данном этапе проводится в игровой форме с использованием разнообразной наглядности.( «Күрсәт әле, үскәнем”, “Куянкай”, “Тукран”, “Түбәтәй”, “Җиләк җыям”). 


Игра является эффективной и доступной формой деятельности при обучении русских детей татарской устной речи. Дети даже не задумываются, что они учатся, сами того не замечая, намного лучше усваивают татарские слова, фразы, предложения и на этой основе у них отрабатывается правильное произношение специфических татарских звуков.


В старшей и подготовительной группе расширяются и углубляются знания по темам. У детей формируются умения:


* различать речь на татарском и родном языках;


* понимать речь на татарском языке в пределах изученных тем; 


* задавать вопросы;


* выражать просьбу, желание, потребности, необходимость чего-либо;


* пересказывать небольшие по объёму тексты;


* составлять рассказ по картине и наблюдениям;


* рассказывать стихотворение, считалки, петь песенки, сказки.


Чем младше ребёнок, тем больше у него шансов овладеть вторым языком в максимально возможном объёме и с естественным произношением.


Хорошие результаты обучения появляются лишь тогда, когда согласуются усилия педагогов и родителей. Родители нашего ДОУ положительно влияют на желание детей к изучению второго языка. После проведённого анкетирования выяснилось:


В средней группе все родители знают, что в РТ два государственных языка, но только одна семья владеет двумя гос. языками. Проведена консультация: «Создание благоприятных условий к изучению второго государственного языка».


В старшей группе родители хотят, чтобы их дети общались с людьми других национальностей  как с равными. Проведена консультация: «Воспитание любви и уважения к людям другой национальности».


В подготовительной группе родители сообщили о своем уважении к родному краю, г.Зеленодольску и г.Казани. Проведена консультация: «Ознакомление детей с Родным краем». 


Бесспорным является положительное влияние двуязычия на развитие памяти, умение понимать, анализировать и обсуждать явления языка, сообразительность, быстроту реакции, математические навыки и логику. Двуязычные дети хорошо учатся и лучше усваивают абстрактные науки, литературу и иностранные языки.

